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DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL IGALIOJIMY
SUTEIKIMO L. RUOKYTEI - JONSSON" PROJEKTO TEIKIMO

Lietuvos Respublikos kultliros ministerija (toliau — Kultiros ministerija) teikia Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo ,.Dél jgaliojimy suteikimo L. Ruokytei - Jonsson* projekta
(toliau — Vyriausybés nutarimo projektas). Vyriausybés nutarimo projekte numatyta suteikti
igaliojimus pasira$yti Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés susitarimo memorandumg dél alternatyvaus gin¢y sprendimo (toliau — Susitarimo
memorandumas). Susitarimo memorandumo projektas parengtas ir suderintas vadovaujantis
Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy rengimo ir sudarymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 ,D¢l Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sutar¢iy rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Taisyklés) 14 punktu.

Susitarimo memorandumo . projektas parengtas atsizvelgiant | Pasaulinés intelektines
nuosavybés organizacijos pateiktg pasiiilyma Kultiros ministerijai bendradarbiauti ir skatinti
alternatyvaus gin¢y sprendimo procesa autoriy teisés ir kolektyvinio teisiy administravimo srityje.
Galimybé taikyti alternatyvy gincy sprendima autoriy teisiy srityje numatyta Lietuvos Respublikos
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo (toliau — Istatymas) 72(30) straipsnyje ,,Ikiteisminis gincy
sprendimas ir tarpininkavimas derybose®, kurio nuostatos suderintos su 2014 m. vasario 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/26/ES dél kolektyvinio autoriy teisiy ir gretutiniy
teisiy administravimo ir daugiateritoriy licenciju naudoti muzikos kiirinius internete teikimo vidaus
rinkoje (toliau — Direktyva) 34 straipsnio nuostatomis. Direktyvos konstatuojamosios dalies 49
punkte pabréZiama nepriklausomos ir nesaliskos glternatyvios ginfy sprendimo tvarkos svarba
kolektyviai administruojant autoriy teises ir gretutines teises, ypatingai sprendZiant gincus dél
daugiateritoriy kiiriniy naudojimo licencijy teikimo. [gyvendinant Direktyvos ir Istatymo nuostatas,
reglamentuojancias alternatyvaus gin¢y sprendimo tvarka, Lietuvos Respublikos kultiiros ministro
2017 m. sausio 31 d. jsakymu Nr. [V-195 patvirtinti Lietuvos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
komisijos nuostatai, Tarpininkavimo derybose tvarkos apraSas ir Ikiteisminio ginCy sprendimo
tvarkos apraSas. Lietuvos Respublikos kultiros ministro 2017 m. kovo 27 d. jsakymu Nr. [V-504
sudaryta Lietuvos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy komisija (toliau — Komisija), kurios pagrindinés
funkcijos — teikti alternatyvaus gin¢y sprendimo ir tarpininkavimo derybose paslaugas. Komisija
neturi juridinio asmens statuso, jos veiklos organizacinj techninj aptarnavima atlieka Kulttros
ministerija.

Kultiiros ministerijai, kaip autoriy teisiy srityje Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliotai
institucijai, Susitarimo memorandumo projekte numatytas bendradarbiavimas sudaryty palankias
saglygas pasinaudoti Pasaulinés intelektinés nuosavybeés organizacijos sukaupta ikiteisminio ginCy
sprendimo patirtimi ir geraja praktika, kuri biity perduodama Komisijos nariams ir kitiems
suinteresuotiems asmenims per mokymo programas ir seminarus. Pasaulinei intelektinés
nuosavybés organizacijai toks Susitarimo memorandumo projekte numatytas bendradarbiavimas
padéty populiarinti ikiteisminio gin¢y sprendimo paslaugas (ypatingai autoriy teisiy jgyvendinimo
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srityje, kur $ios paslaugos néra aktyviai naudojamos) ir skatinty kity Pasaulines intelektines
nuosavybés organizacijos valstybiy nariy atsakingas institucijas pasinaudoti Sia geraja patirtimi.

Susitarimo memorandumo projektas nenumato jokiy teisiSkai privalomy jsipareigojimy
Lietuvos Respublikos Vyriausybei, kitoms ministerijoms ar Vyriausybés jstaigoms. Susitarimo
memorandumo projektas neprieStarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir kitiems teises aktams.
Kultiiros ministerijai Susitarimo memorandumo projekte numatytam bendradarbiavimui vykdyti
papildomy Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto leSy nereikes.

Susitarimo memorandumo projektas buvo pateiktas derinti Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerijai, Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai, Lietuvos Respublikos finansy
ministerijai ir Europos Teisés departamentui prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos.
Finansy ministerija ir Europos teisés departamentas Susitarimo memorandumo projektui pritaré be
pastaby. Kultiiros ministerija atsizvelgé | Teisingumo ministerijos pastabg, kad Susitarimo
memorandumg turéty sudaryti Lietuvos Respublikos Vyriausybé, remiantis Taisykliy 14 punkte
nustatyta tvarka. Atsizvelgdami | Taisykliy 14 punkto nuostata del Lietuvos Respublikos
Vyriausybés jgalioto asmens sudaryti susitarimag, parengtas Vyriausybes nutarimo projektas.
Kultiros ministerija taip pat atsizvelgé j UZsienio reikaly ministerijos pateiktas pastabas ir
pasitlymus Susitarimo memorandumo projektui. Vyriausybés nutarimo projektui UZsienio reikaly
ministerija pritaré be pastaby.

Teikiami teisés akty projektai paskelbti Lietuvos Respublikos Seimo teisés akty
informacinés sistemos Projekty registravimo posisteméje.

Vyriausybés nutarimo projekta parengé Kultliros ministerijos Autoriy teisiy skyriaus vedeja
Nijolé Janina Matulevicieng, tel. (8 5) 219 3462, el. pastas nijole.matuleviciene@lrkm.It.

PRIDEDAMA?

1. Vyriausybés nutarimo projektas, 1 lapas.

2. Susitarimo memorandumo projektas (angly kalba), 6 lapai.

2. Susitarimo memorandumo projektas (lietuviy kalba), 6 lapai.

4. Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos 2017 m. rugpjii¢io 9 d. raStas Nr. 9
6426 ,Dél Pasaulines intelektinés nuosavybés organizacijos ir Lietuvos Respublikos kultiros
ministerijos susitarimo dél alternatyvaus gin¢y sprendimo derinimo*, 1 lapas.

5. Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijos 2017 m. spalio 11 d. raStas Nr.
(22.21)3-5159 ,Deél Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos ir Lietuvos Respublikos
kultliros ministerijos susitarimo dél alternatyvaus gin¢y sprendimo derinimo®, 1 lapas.

6. Europos Teisés departamento prie Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos
2017 m. rugpjiicio 16 d. raStas Nr. 684 , D¢l Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos ir
Lietuvos Respublikos kultiros ministerijos susitdrimo memorandumo dél alternatyvaus gincy
sprendimo projekto atitikties Europos Sajungos teisei®, 1 lapas.

7. Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 2017 m. rugpjii¢io 10 d. raStas Nr.
((1.15-0202)-5K-1715437)-6K-1705117 ,,Dél susitarimo projekto®.

Kult@iros ministre Liana Ruokyté-Jonsson

Nijolé J. Matuleviéieng, tel. (8 5) 219 3462 el. p.
nijole.matuleviciene@lrkm.lt
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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

. NUTARIMAS
DEL IGALIOJIMU SUTEIKIMO L. RUOKYTEI - JONSSON

2017 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutariy rengimo ir sudarymo
taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179
,.Del Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutar¢iy rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo*, 14
punktu Lietuvos Respublikos Vyriausybée nutaria:
Suteikti Lietuvos Respublikos kultiros ministrei Lianai Ruokytei-Jonsson jgaliojimus
pasiradyti Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos
susitarimo memoranduma dél alternatyvaus gincy sprendimo.

Ministras Pirmininkas

UzZsienio reikaly ministras

< :Pras ministré
z.a Ruskyté-Jonsso
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LIETUVOS RESPUBLIKOS V_YRlAUSYBES IR PASAULINES
INTELEKTINES NUOSAVYBES ORGANIZACIJOS (PINO) SUSITARIMO
MEMORANDUMAS DEL ALTERNATYVAUS GINCl SPRENDIMO

Lietuvos Respublikos Vyriausyb¢ ir PINO (toliau - Salys),
kadangi:

A. PINO yra tarpvyriausybiné orgamzacua ir specializuota Jungtiniy Tauty organizacijy
sistemos agentira, kurios buveiné yra Zenevoje, Sveicarijoje. PINO siekia skatinti intelektinés
nuosavybes (IN) apsaugg visame pasaulyje bendradarbiaudama su valstybémis ir prireikus — su
kitomis tarptautinémis organizacijomis. PINO veiklos sritys: autoriy teise, prekiy Zenkly teiseé ir
registracija, patenty teise ir registracija ir alternatyvus gincy sprendimas (ADR) per jos arbitraZo
ir tarpininkavimo centra (toliau — PINQO centras).

B. Lietuvos Respublikos kultiiros ministerija yra Lietuvos Respublikos Vyriausybés jgaliota
institucija, formuojanti ir jgyvendinanti valstybés kultiiros politika profesionalaus bei mégejy
meno, teatro, muzikos, dailés, kino, muziejy, biblioteky, leidybos, kultiiros vertybiy apsaugos bei
autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy srityse. Viena i§ pagrindiniy Kultiros ministerijos funkcijy
koordinuoti autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy apsaugos bei gynimo sistemos jgyvendinimg bei
administruoti Lietuvos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy komisijos, kuri vykdo ikiteisminio gin¢y
sprendimo ir tarpininkavimo derybose funkcijas, veikla.

C.  PINO centras teikia tarptautines paslaugas su H{I susijusiy ginéy sprendimo srityje, visy
pirma administruodamas bylas pagal PINO tarpininkavimo, arbitrazo, paspartintos arbitrazo
procediros ir eksperty skyrimo taisykles ir ginfy deél interneto domeny vardy sprendimo
procediras. Kaip nepriklausomas, neutralus ir pelno nesiekiantis paslaugy teikejas PINO centras
palaiko moderniag ginéy valdymo infrastruktlira. Jg sudaro tarptautiné IN tarpininky, arbitry ir
eksperty duomeny baze, kuri nuolat plétojama atsizvelgiant j konkre¢iy byly reikalavimus.

E.  Salys pripazjsta, kad IN — tai sritis, kurioje vis aktyvéja tarptautiné veikla ir galima taupyti
laika ir 1éSas uztikrinant veiksmingg ginCy sprendima remiantis specializuotomis teises eksperty
Ziniomis ir Ziniomis tam tikruose sektoriuose ir rinkose. Siuo pozidriu Salys pripaZjsta galimg
ADR procediry, pritaikyty atsizvelgiant | konkre€ias tokiy gincy savybes, naudinguma. Tad
Salys nori skatinti IN ADR procediiry taikyma,

susitaria:

I. STRAIPSNIS. BENDRADARBIAVIMO SRITYS
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Salys siekia bendradarbiauti skatinant ADR paslaugas, be kita ko, autoriy teisés ir kolektyvinio
administravimo srityje. Toks bendradarbiavimas bus i§samiai apibiidintas vykstant paskesnéms
diskusijoms ir prireikus Lietuvos Respublikoje gali apimti, be kita ko, Siuos aspektus:

1. Pagalbg plétojant Lietuvos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy komisijos gincy
sprendimo paslaugas.
2. Prie konkre¢iy poreikiy pritaikyty tarpininkavimo ir arbitraZzo seminary arba

kitokiy mokymo programy rengima suinteresuotiesiems subjektams ir
specializuotg eksperty ir neutraliy $aliy mokyma.

3. PINO ADR paslaugy skatinimg ir suinteresuotyjy subjekty raginima apsvarstyti
galimybe prireikus naudotis tomis paslaugomis, be kita ko, sprendZiant
tarptautinius gincus.

4. Bendradarbiavima siekiant nustatyti Lietuvos Respublikoje jsisteigusias
specializuotas neutralias $alis, kad jas bity galima paskirti pagal PINO centro
administruojamas ADR proceduras.

II STRAIPSNIS. BENDROSIOS NUOSTATOS

Susitarimo memorandumu nesukuriama ir neketinama sukurti jokiy jgyvendinamy teisiy arba
nustatyti Salims jokiy teisiskai privalomy jsipareigojimy.

Bet kokia §io Susitarimo memorandumo nuostata gali buti bet kada i§ dalies kei¢iama bendru
Saliy sutarimu jforminant tokj pakeitimg kei¢iantis raStais, kuriuose nurodoma pakeitimo
jsigaliojimo data.

Jeigu 3salys nesusitaria kitaip, kiekviena $alis dengia savo islaidas jgyvendindama $io Susitarimo
memorandumo tikslus i§ savo biudZeto.

Sis Susitarimo memorandumas jsigalioja jo pasiraSymo diena.

Sis Susitarimo memorandumas galioja neribotg laikg ir gali biiti nutrauktas bet kurios Salies
prane$us apie tai kitai Saliai prie§ tris ménesius.

Jokios $io Susitarimo memorandumo nuostatos negali biti vertinamos arba aiskinamos kaip
aiSkus arba numanomas PINO kaip tarptautinés organizacijos ir specializuotos Jungtiniy Tauty
agentiiros privilegijy ir imunitety atsisakymas.

Bet koks Saliy ginéas del $io susitarimo memorandumo sprendZiamas taikiai Saliy derybomis.

Pasirasyta .......... M. e d. Zenevoje dviem originaliais egzemplioriais lietuviy ir angly
kalbomis. Visi tekstai yra autentiski. Kilus nesutarimy deél Susitarimo memorandumo teksto
aiSkinimo, vadovaujamasi tekstu angly kalba.

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu Pasaulinés intelektines
nuosavybés organizacijos (PINO) vardu

Kultdros ministré
Liana Ruokyté-Jonsson

Dy 7 £0. 7E.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING ON ALTERNATIVE DISPUTE
RESOLUTION BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
LITHUANIA AND WORLD INTELLECTUAL PROPERTY RGANIZATION
(WIPO)

Whereas,
The Government of the Republic of Lithuania and WIPO (“the Parties),

A.  WIPO s an intergovernmental organization and a specialized agency of the United
Nations system of organizations with its headquarters located in Geneva, Switzerland. WIPO is
dedicated to promoting the protection of intellectual property (IP) throughout the world through
cooperation among States and, where appropriate, with other international organizations.
Areas of WIPO activity include copyright law, trademark law and registration, patent law and
registration, and alternative dispute resolution ("ADR") through its Arbitration and Mediation
Center (the "WIPO Center").

B.  The Ministry of Culture is an institution of the Government of the Republic of Lithuania,
which shapes and implements the cultural policy of the state in the field of professional and
amateur art, theatre, music, fine art, cinematography, museums, libraries, publishing, protection
of cultural values, and copyright and related rights. One of the key functions of the Ministry of
Culture is to coordinate the implementation of the system for the protection and defense of
copyright and related rights and to administer the activities of the Commission for Copyright and
Related Rights of Lithuania, which performs the functions of prejudicial dispute resolution and
mediation in negotiations. ‘

C. The WIPO Center provides international services for the resolution of disputes relating to
[P, in particular by administering cases under the WIPO Rules for Mediation, Arbitration,
Expedited Arbitration, and Expert Determination, as well as procedures for the resolution of
Internet domain name disputes. As an independent, neutral, and non-profit service provider,
the WIPO Center maintains an up-to-date dispute management infrastructure. This includes an
international database of IP mediators, arbitrators and experts, which is subject to further
development based on case requirements.

E. The Parties recognize that IP is the subject of increasing international activity that may
benefit from time and cost efficient dispute resolution, on the basis of specific legal expertise
and knowledge of the concerned sectors and markets. In this regard, the Parties acknowledge
the potential usefulness of ADR procedures adapted to the particular features of such disputes.
Accordingly, the Parties wish to promote IP ADR.

Have come to an understanding on the following:
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ARTICLE | - AREAS OF COLLABORATION

The Parties endeavor to collaborate in the promotion of ADR services including in the sector of
copyright and collective management. Such collaboration will be detailed in further discussions
and may notably include the following, where appropriate in the Republic of Lithuania:

1. Assisting in the further development of the dispute resolution services by the Lithuanian
Commission of Copyright and Related Rights.

2. Providing tailored mediation and arbitration seminars or other training programs for
concerned stakeholders, as well as specialized training for experts and neutrals.

3. Promoting WIPO ADR services and encouraging concerned stakeholders to consider
using these services as appropriate, including in the context of international disputes.

4.  Cooperating to identify specialized neutrals based in the Republic of Lithuania for potential
appointment under ADR procedures administered by the WIPO Center.

ARTICLE Il - GENERAL PROVISIONS

This Memorandum of Understanding does not create nor is it intended to create any
enforceable rights or impose any legally binding obligations on the Parties.

Any provision of this Memorandum of Understanding may be amended at any time by mutual
consent of the Parties, formalized through an exchange of letters specifying the date of entry
into force of the amendment concerned.

Unless otherwise agreed by the Parties, each Party shall bear its own costs and expenses in
furthering the objectives of this Memorandum of Understanding in accordance with each Party's
budget. :

This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of its signature.

This Memorandum of Understanding shall continue for an indefinite period of time, and may be
terminated by either Party with three months prior written notice to the other Party.
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Nothing in the present Memorandum of Understanding may be deemed or interpreted as a
waiver, express or implied, of the privileges and immunities enjoyed by WIPO in its capacity as
international organization and Specialized Agency of the United Nations.

Any dispute between the Parties regarding this Memorandum of Understanding shall be
resolved amicably by negotiation between the Parties.

Done in Geneva on , In two original copies, each in English
and Lithuanian languages, all texts being equally authentic. In case of divergence in
interpretation of the provisions of the Memorandum of Understanding, the English text shall
prevail.

For the Government of the Republic For the World Intellectual
of Lithuania Property Organization (WIPO)

Kultdros ministré
Liana Ruokyté-.Jonsso
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LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

Biudzetiné jstaiga, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnius,
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 5) 262 5940, el. p. rastine@tm.lt,
atsisk. saskaita LT267044060000269484 AB SEB bankas, banko kodas 70440.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188604955

Lietuvos Respublikos kultiiros ministerijai 2017-08-¢g4 Nr. [4 N AL qu6
[2017-08-03 Nr. S2-2089

DEL PASAULINES INTELEKTINES NUOSAVYBES ORGANIZACIJOS IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS KULTUROS MINISTERIJOS SUSITARIMO DEL ALTERNATYVAUS
GINCU SPRENDIMO DERINIMO

Teisingumo ministerija i$nagringjo Kultiros ministerijos 2017 m. rugpjacio 3 d. raftu Nr.
$2-2089 derinti pateiktg Lietuvos Respublikos kultiiros ministerijos ir Pasaulines intelektinés
nuosavybes organizacijos (PINO) susitarimo memorandumo dél alternatyvaus gincy sprendimo
(toliau — Susitarimo memorandumas) projekia.

Remiantis Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy rengimo ir sudarymo taisykliy.
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 (toliau -
Taisyklés), 13 punkte nustatytomis sglygomis tarpZinybiniy susitarimy sudarymui, pastebetina, kad
ministerijos ir kitos valstybés institucijos gali sudaryti susitarimus pagal jy kompetencija su kity
valstybly ar (arptautiniy organizacijy institucijomis, bet ne paciomls tarptautinémis
organizacijomis. AtsiZvelgiant j tai, kad Susitarimo memorandumo viena i3 Saliy yra tarptautine
organizacija, tai yra PINO, bei | tai, kad Susitarimo memorandumu néra nustatomi Saliy
tarptautiniai jsipareigojimai, manytina, jog Susitarimo memorandumg turéty sudaryti Lietuvos
Respublikos Vyriausybe, remiantis Taisykliy 14 purkkte nustatyta tvarka.

Teisingumo ministerija informuoja, jog kity padtaby dél Susitarimo memorandumo projekto
nuostaty neturi.

Teisingumo viceministras Justas Pankauskas

tkurtas
ietuvai




LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALY MINISTERLJA

Biudzeting jstaiga. J. Tumo-Vaizganto g. 2. LT-01311 Vilnfus. tel.: (8 3) 236 2444, (8 3} 2536 2400.
faks. (8 3) 231 3090. el. p. urm@urm It. http:/Awww urm. It

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniu asmenuy registre. kodas 188613242
Kultlros ministerijai

2017-10-44  Nr. (22.21)3- 5159
[2017-10-04 Nr. $2-2665
DEL PASAULINES INTELEKTINES NUOSAVYBES ORGANIZACIJOS IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES SUSITARIMO DEL ALTERNATYVAUS GINCY
SPRENDIMO DERINIMO

Uzsienio reikaly ministerija pagal kompetencijg iSnagrinéjusi Kultlros ministerijos 2017
m. spalio 4 d. ra$tu pateiktus derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybes nutarimo ..Deél igaliojimuy
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suteikimo L. Ruokytei - Jonsson® projekta (toliau — Nutarimo projektas) ir Pasaulinés intelekiinés

nuosavybés organizacijos ir Lietuvos Respublikos Vyriausybeés susitarimo memorandumo dél

alternatyvaus gin¢y sprendimo projekta (toliau - Susitarimo memorandumas). taip pat

suinteresuoty institucijy i¥vadas. pazymi, kad pritaria pateiktam Nutarimo projektui, taciau teikia

Sias pastabas ir pasiilymus Susitarimo memorandumo projektut:
1.

pirmojo sakinio bei [ straipsnio 4 dalies vertimas i lietuviy kalbg.

Tikslintinas Susitarimo memorandumo B preambulés pirmojo sakinio, [ straipsnio
rasomi i$ didziosios raidés. Taip pat atkreipiameydémesj, kad Susitarimo memorandumo I
straipsnio 6 pastraipoje tekstuose lietuviy ir angly kalbomis pried Zodj ,memorandumo™ praleistas
zodis ..Susitarimo™.

Respublikos pavadinima.

Zodziai ,.Salys™ ir .Susitarimo memorandumas™ tekste lietuviy kalba turetu bati
R
3
4.

Sitlytina Susitarimo memorandumo tekste vartoti pilng oficialy Lietuvos

Susitarimo memorandumo baigiamosiose nuostatose turéty biti nurodyta. keliais
egzemplioriais ir kokiomis kalbomis jis sudaromas. Taip pat atkreipiame démes;. kad pasiraSomas
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Susipazinome su pateiktu derinti Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos ir
Lietuvos Respublikos kultiros ministerijos susitarimo memorandumo dél alternatyvaus ginty
sprendimo projektu ir informuojame, kad pagal kompetencijg pastaby dé! $io projekto neturime.
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Lietuvos Respublikos 2017-08- 7€ Nr. 654
kultGros ministerijai [ 2017-08-03 Nr. §2-2089

DEL PASAULINES INTELEKTINES NUOSAVYBES ORGANIZACIJOS IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS KULTUROS MINISTERIJOS SUSITARIMO MEMORANDUMO DEL
ALTERNATYVAUS GINCU SPRENDIMO PROJEKTO ATITIKTIES EUROPOS
SAJUNGOS TEISEI

Isnagrinéje Lietuvos Respublikos kultiros ministerijos 2017 m. rugpjicio 3d. rastu
Nr. $2-2089 pateikta derinti Pasaulinés intelektinés nuosavybés organizacijos ir Lictuvos
Respublikos kultiros ministerijos susitarimo memorandumo del alternatyvaus ginty sprendimo
projekta (toliau — Projektas) pazymime, kad pastaby ar pasitlymy dél Projekto atitikties Europos
Sajungos teisel neturime.
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